Zoran Božović
OBIČNA PRIČA

Kriminalistička igra

LICA:

MILAN CICMIL, islednik

TANJA, njegova supruga

ŠEVIĆ, njegov šef

JOVANOVIĆKA, udovica

MILIĆKA, udovica

PANTELIĆKA, udovica

LARA, novinarka

MARIĆ, vlasnik agencija Mirna starost

BUDIMIR KOSTA, Marićev menadžer

MIRA, Kostina supruga

PETROVIĆ, direktor agencije Korali

BUDIMIR PAVLE, Petrovićev menadžer

Kancelariju šefa policijske stanice dočarava veliki paravan na kome je prikazan vod specijalaca pod punom ratnom opremom. U uglu pisaći sto i na njemu Ajnštajnova bista.

Oprezno ulazi Cicmil, tridesetogodišnjak dobroćudna lica, s tankim brčićima, koje često uvrće. Uverivši se da je šef odsutan, odlučno priđe telefonu.

CICMIL (u slušalicu):

Ja sam, ljubavi, šta radiš?

TANJIN GLAS:

Ne pitaj, ljuta sam ko ris!

CICMIL:

Zašto?

TANJIN GLAS:

Zato što su mi na pijaci ukrali novčanik!

CICMIL:

Pa zašto nisi pazila?

Na vratima se pojavljuje Šević, pedesetogodišnjak stroga lica na kome dominiraju gusti brkovi. Zanet razgovorom, Cicmil ga ne primećuje.

TANJIN GLAS:

Pa pazila sam, ali neki tip mi je oteo tašnu, uzeo novčanik i pobegao.

CICMIL:

Nadam se da ti je tašnu i dokumenta ostavio?

TANJIN GLAS:

Jeste, ali tako sam se uzbudila…

CICMIL:

Nemoj, molim te, da se nerviraš…
TANJIN GLAS:

Kako da se ne nerviram? Ti i tvoj šef sedite u kabinetu, pijete kafu i razglabate o sportu, a na ulicama lopovi kolo vode!

Šević se nakašlje, Cicmil se trgne i ispusti slušalicu.

CICMIL:

Izvinite, šefe… Centrala je bila zauzeta…

ŠEVIĆ (strogo):

Malo što nas mediji napadaju iz svih oruđa, nego sad i od supruga treba da se branimo.

CICMIL:

Ma ne misli ona tako, šefe, samo se iznervirala, a kad se iznervira, ne zna gde udara.

ŠEVIĆ:

Hajde, završi to, pa da radimo.

CICMIL (u slušalicu):

Izvini, moram da prekinem.

TANJIN GLAS:

Ne zaboravi da kupiš hleb.

CICMIL:

Ne brini.

Cicmil spušti slušalicu i stane mirno. Šević sedne za sto, pa utvrdivši da je sve na svom mestu, pogleda u Cicmila.

ŠEVIĆ:

Hajde da čujem šta si juče saznao u Dobračinoj?

CICMIL:

Lako se moglo dogoditi da ništa ne saznam.

ŠEVIĆ:

Šta ti to znači?

CICMIL:
Dok sam prilazio zgradi, sa fasade se odvalio ogroman komad maltera… za dlaku sam ostao živ! Evo, vidite cipele mi se još bele!

ŠEVIĆ:

Mogao si vala i da ih očistiš. Koliko znam, Pravila službe to ne zabranjuju.
CICMIL:

Namerno ih nisam očistio.

ŠEVIĆ:
Namerno?

CICMIL:
Da. Vi stalno govorite da ja samo paradiram po gradu, pa sam hteo da vam pokažem kako to paradiranje izgleda.
ŠEVIĆ (pročisti grlo):
Cenim tvoj trud, ali meni pokazne vežbe nisu potrebne.

CICMIL:
Izvinite.

Šević ustane i prošeta.

ŠEVIĆ:
Nije ni meni ovde lako, jutros me načelnik pola sata ribao. (uzdahne) Besan je što još nismo našli džip njegovog zeta. I ja sam za dlaku ostao živ.

Slušajući šefa, Cicmil se iskreno rastužio.

CICMIL:

Shvatam ja vas, šefe…

Šević se naglo isprsi.

ŠEVIĆ:
Nisi ti ovde da me shvataš, nego da me slušaš. Da čujem šta si saznao u Dobračinoj, samo bez rasplinjavanja!

CICMIL:
Razumem! Ubijeni je Milomir Branković, penzioner, star 72 godine. Radio je u Skupštini Opštine kao pravnik. Visok 175 santimetara, težak 90 kila, ćelav, oči svetloplave. Ubijen je sleđa, preciznim udarcem, verovatno oko dvadeset časova, verovatno nekim štapom od NN lica. Supruga ga je našla oko dvadeset i dva časa, odmah je pozvala susede i zatim pala u nesvest. Kad se povratila, utvrdila je da ubica nije ni pipnuo penziju, koja mu je bila na dohvat ruke, i toliko se obradovala da je sad u Urgentnom centru, u šok sobi. Uzeo sam izjave od komšija, naravno, niko ništa nije video, niko ništa nije čuo. Danas ćemo uzeti otiske, forenzičari…

Cicmil govori brzo da bi što više rekao, Šević ga smiruje.

ŠEVIĆ:
Dobro, dobro. Noćas se dogodilo jedno slično ubistvo u Majke Jevrosime 12. Ubijen je neki Jovanović, opet penzioner i opet bez svedoka. Uzmi Marka, pa požuri na lice mesta.
CICMIL:
Razumem!

Cicmil salutira i požuri ka izlazu, Šević mu dobaci.

ŠEVIĆ:
I obriši te cipele!

CICMIL:
Razumem, šefe!

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Stan Jovanovića dočarava paravan na kome se nalaze portreti velikih šahista.

U foteljama sede Cicmil i Jovanovićka, u crnini.

JOVANOVIĆKA:

Ko hoće da ga žali, široko mu polje, ali ja lično imam mnogo više razloga da slavim.

CICMIL:
Niste se baš najbolje slagali?

JOVANOVIĆKA:

Kakvo crno slaganje?! Pedeset godine ispunjenih jadom i čemerom – to vam je moj život s tim baksuzom!

CICMIL:
Pa bilo je, valjda, i lepih trenutaka.

JOVANOVIĆKA:

Kad nije bio u kući, dok je radio – jeste, ali kad je bio u kući, to je bio pakao.

CICMIL:
Šta je bio po zanimanju?

JOVANOVIĆKA:

Radio je kao elektroinžinjer, a po zanimanju je bio šahovski fanatik. Možete da vidite i po ovim jadnim zidovima. Okupi ovde pajtose, pa do besvesti lupaju po tabli i časovniku… puše, piju, viču, psuju… Rastanu se u cik zore, a već u podne ponovo su na okupu! Ja ih služim… kuvam kafu, pravim sendviče, točim pivo, čistim i perem za njima… mislite da su mi nekad rekli hvala? Bože sačuvaj! Dolaze i odlaze kao utvare…
Cicmil s razumevanjem klima glavom i povremeno zapisuje.

JOVANOVIĆKA:

Vama mogu da priznam, vi ste dobar čovek, hiljadu puta sam se spremala da ga ubijem. Uzmem tako sekiricu, eno je tamo na terasi, vidi se odavde… uđem u sobu, pa ga gledam, gledam…

CICMIL:

Ali niste imali srca?

JOVANOVIĆKA:

More, srca sam imala, nego petlju nisam imala! Čim dignem sekiricu, setim se kako izgledaju naši zatvori, pa odustanem.

CICMIL (uzdahne):

Tako, znači…

On zapisuje, ona maramicom briše nos. On se nakašlje, pa nastavi.

CICMIL:

Šta mislite, ko je mogao da ubije vašeg supruga?

JOVANOVIĆKA:

Garantovano neki od tih njegovih manijaka.
CICMIL:

Definišite manijaka.

JOVANOVIĆKA:

Kako to mislite?

CICMIL:

Ko je za vas manijak?

JOVANOVIĆKA:

Čovek koji od jutra do mraka čuči nad šahovskom tablom, a kad spava, sanja partije koje je izgubio – eto to je manijak!

CICMIL:
Sumnjate li na nekog konkretno?

JOVANOVIĆKA:

Najviše se svađao sa svojim bivšim direktorom. S njim se jednom i potukao, jedva sam ih razdvojila.

CICMIL:

Na vratima nema tragova obijanja, da li je pored vas dvoje, još neko imao ključeve od stana?
JOVANOVIĆKA:

Ne.

CICMIL:

Nedostaje li vam nešto u stanu?

JOVANOVIĆKA:

Sve je na svom mestu, čak i nakit i devize.

CICMIL:

Da li je vaš suprug bio osiguran?

JOVANOVIĆKA:

Ne. Jedino imamo ugovor o doživotnom izdržavanju.

Cicmil se ozari.

CICMIL:
S kim ste ga sklopili?

JOVANOVIĆKA:

S agencijom Mirna starost, tačnije sa gospodinom Mirkom Marićem.

CICMIL:
Iz Takovske?

JOVANOVIĆKA:

Da. Poznajete ga?
CICMIL:
Samo po čuvenju. Naime, prošle noći u Dobračinoj je ubijen Milomir Marković, koji je takođe imao ugovor s Marićem. Da ga niste poznavali?

JOVANOVIĆKA:

Nisam, a ni moj muž ga nikad nije pominjao.

CICMIL:

Tako, znači… To bi zasad bilo sve. Još samo da mi date telefone ljudi s kojima je vaš suprug igrao šah.
JOVANOVIĆKA:

Jutros su svi bili ovde da mi izjave saučešće, a sad igraju kod Perišića, u zgradi preko puta.

Jovanovićka ustane i pozove Cicmila da joj se pridruži.
JOVANOVIĆKA:

Vidite li onaj otvoreni prozor na četvrtom spratu kroz koji purnja duvanski dim?

CICMIL:
Vidim.

JOVANOVIĆKA:

E pa, tamo su. Ako se malo nagnete, čućete i kako se svađaju.

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Cicmilov stan dočarava paravan pastelnih boja.
Tanja radi na kompjuteru. Cicmil, pevušeći, donosi iz kuhinje činiju s musakom. Spusti je na sto, sagne se da je omiriše, pa se zadovoljno osmehne.

CICMIL:
Ljubavi, sve je spremno!

TANJA:

Evo, dolazim.

On popravi escajg, pa se opet okrene Tanji.

CICMIL:

Musaka se hladi!

TANJA:

Samo da završim rečenicu.

On prstima uzme krompirić i stavi ga u usta. Po bolnom izrazu lica, nije teško zaključiti da se opekao. Ona ustaje, proteže se.

TANJA:
Baš sam gladna!

CICMIL:

Meni pričaš!

Sedaju za sto, jedu.

CICMIL (preko zalogaja):

Šta sad prevodiš?

TANJA:
“Ubistvo u simfonijskom orkestru“.

CICMIL:

U, to je sigurno zanimljivo.

TANJA:

Toliko zanimljivo da bi zubima rastrgla autora.

CICMIL:

To je dobra ideja za krimić, to još niko nije obradio.

TANJA:

Da, samo ima i pisaca koji bi radu ubili svoje prevodioce, ni to još nije obrađeno.

CICMIL:

Pisac ubio svog prevodioca! – to stvarno dobro zvuči.

Tanja ga podozrivo pogleda.

TANJA:
O tome možeš samo da sanjaš!

CICMIL:

Daleko bilo. Znaš da se prisutni uvek izuzimaju.

TANJA:

Naravno, naravno.

Jedu ćutke.

CICMIL:

Moram da priznam musaka ti je genijalna.

TANJA:
Da nisam presolila?

CICMIL:

Ne, ne.

TANJA:

Šta si ti radio? Kako si prošao kod šahovskih fanatika?

CICMIL:

Ko bos po trnju. Odigrao sam desetak partija i sve izgubio.

TANJA:

Jesi li bar nešto saznao?

CICMIL:

Ništa značajno. Niko od njih ne poznaje Brankovića, a za Jovanovićem iskreno žale i već su odigrali jedan memorijalni turnir u njegovu čast. Svi kažu da je bio fin čovek i da nije imao neprijatelja, osim supruge.

TANJA:
Tipičan muški šovinizam.

CICMIL:

Zašto? Ni ja ne bih voleo da mi je supruga takav džambas.

TANJA:

Pa i ti si šovinista.

CICMIL (pomirljivo):

Možda, to svakako bolje vidiš.

On salvetom briše brkove, ona pije vodu.

TANJA:

Nisi mi rekao, jesu li bili osigurani?
CICMIL:

Ne, ali zato imaju ugovor o doživotnom izdržavanju s agencijom Mirna starost. Sutra ću prošetati do nje.

TANJA:
Šta kažu forenzičari?

CICMIL:

Ništa. Samo njuškaju i nešto mrmljaju.

TANJA:
A profajler?

CICMIL:

Profajler je procenio da je ubica muškarac malog rasta s Napoleonovim kompleksom. To ima logike.

TANJA:

Ima logike, ali nema osnova. Stručnjaci su nedavno izveli eksperiment sa deset muškaraca prosečne visine i sa deset muškaraca nižih od 160 santimetara. Svi su podvrgnuti istim provokacijama i ispostavilo se da je Napoleonov kompleks čista zabluda.
CICMIL:

Nisam znao.

TANJA:

Ne bih ni ja znala da nisam pročitala u novinama.

Nastavljaju da jedu obuzeti mislima.

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Cicmilovu kancelariju dočarava paravan na kome je prikazan policajac koji prevodi decu preko ulice.

Razgoropađeni Šević viče na Cicmila, koji stoji u stavu mirno.

ŠEVIĆ:

Shvataš li ti, majkoviću, da je to treće ubistvo za tri dana?

CICMIL:

To shvatam, ali ne shvatam zašto vičete na mene.

ŠEVIĆ:

Nego, na koga da vičem? Na pokojnog dedu?

CICMIL:

Ne morate ni na dedu, ali ne morate ni na mene. Nisam ih ja ubio!
ŠEVIĆ:
Pa ne vičem ja na tebe zato što si ih ubio, nego zato što nisi u stanju da uđeš u trag ubici!

Cicmil slegne ramenima.
CICMIL:

Ja se trudim koliko mogu…

ŠEVIĆ:

Da, sediš ovde i pišeš ljubiće, a istraživačko novinarstvo je od rane zore na terenu. Hoćeš da novinari otkriju ubicu prije tebe?

CICMIL:

Ne bi bilo čudo. Bolje su organizovani, bolje su plaćeni…

Mobilni upozorava Ševića da je dobio poruku, on je prouči, pa se zadovoljno osmehne. Spontano se osmehne i Cicmil.

ŠEVIĆ:

Šta se smeljujiš, misliš da si me ubedio?

CICMIL:

Ne mislim ništa…

ŠEVIĆ:

U tome i jeste problem! Koliko misliš i koliko radiš, plaćen si više nego dobro.

CICMIL:

Ja sam vas upozorio da nisam za ovaj posao, a vi po svaku cenu želite od mene da napravite uzornog policajca.

ŠEVIĆ:

Vidim da je to Sizifov posao, ali moram da se odužim tvom ocu. Da nije bilo njega, nikad ne bih sedeo u ovoj fotelji… bio bih šef nekog mafijaškog klana ili legionar.

CICMIL:

Vi ste rođeni za policajca, a meni više leži da maštam i pišem.

ŠEVIĆ:

Šio mi ga Đura! Mašta je potrebna i dobrom policajcu! Ako već moraš da pišeš, piši krimiće… da te ceo svet čita i da otac gore bude ponosan na tebe!

CICMIL:

Moj otac je bio ljudina, ja mu nisam ni do kolena. (uzdahne) Ja sam se umetnuo na ujčevinu.
Šević lupi pesnicom o sto.

ŠEVIĆ:
Neću to da slušam! Geni su geni, ili što bi rekao Ajnštajn, iver nikad ne pada daleko od klade! (potapše ga po ramenu) Uzmi forenzičara, pa požuri na lice mesta!

Šević hitro odlazi, Cicmil nervozno šetka po sobi.

CICMIL (mrmlja):

Šta meni ovo treba?... Umesto da sedim u kući i pišem, ja ovde gubim vreme…

Ulazi Lara, razgolićena i nasrtljiva devojka.

LARA:
Izvinite, tražim islednika Milana Cicmila.

CICMIL:

Ja sam, izvolite.

LARA:

Drago mi je, ja sam Lara, novinarka najtiražnijeg srpskog tabloida. (podmetne mu kasetofon) Možete li našim čitaocima objasniti šta se to dešava na Starom gradu?

CICMIL:

Na to pitanje niko ne može da vam odgovori. Nemamo još ništa konkretno, sve je u fazi ispitivanja i pretpostavki.

Cicmil se vraća za svoj sto, Lara ga prati u stopu.

LARA:

Od prvog ubistva prošlo je više od 76 časova, sigurno imate neka saznanja, ili bar sumnje.

CICMIL:

I da imamo, ne bih mogao da vam kažem sve dok traje istraga.

LARA:
Za tri dana ubijena su tri penzionera, šta biste poručili onima koji su još u životu?

CICMIL:

Da ne izlaze iz kuće bez preke potrebe.

LARA:

Zaboravljate da su sve tri žrtve ubijene u svom stanu?

CICMIL:

Ah, da. U tom slučaju, neka dobro razmisle pre nego što odluče da nekog puste u stan.

Cicmil otvara fasciklu, ali Lara ga ne ostavlja na miru.

LARA:
Moram još jednom da vas upitam: šta se to dešava na Starom gradu?

CICMIL:

Moram da vam ponovim: ne mogu ništa da vam kažem!

LARA:

A kad bi vam neko stavio nož pod grlo, šta biste mu rekli: ko ubija?

Cicmil je ljutito pogleda.

CICMIL:

Penzionerska mafija, strane obaveštajne službe… krug osumnjičenih je veoma širok!

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Stan Milića dočarava žuti paravan na kome se ističe portret pokojnika u crnom ramu.
Milićka jeca, Cicmil se vrti na stolici.

CICMIL:

Nemojte, gospođo Milić… vašem suprugu je gore s anđelima sigurno bolje nego nama dole s ovim…

MILIĆKA:

Njemu je tamo sigurno bolje, ali kako ću ja bez njega? S kim ću ujutru piti kaficu, s kim ću uveče šetati po gradu, s kim ću deliti radost i tugu? (gleda u portret na zidu) Perkane moj jedini, zašto me nisi poveo sa sobom… kako si imao srca da me ostaviš samu među vukovima?

CICMIL:
Vi ste mladi i lepi, nećete dugo biti sami.

MILIĆKA:

Mislite?

CICMIL:
Ne da mislim, nego sam sto posto ubeđen.
MILIĆKA:

Iz vaših usta u Božje uši!

Cicmil se učtivo nakašlje.

CICMIL:
Ako dozvolite, gospođo, ja bih sad prešao na stvar.
MILIĆKA:

Izvolite.

CICMIL:
Vi tvrdite da ste se lepo slagali s pokojnikom, a vaši susedi kažu da ste se često svađali i da ponekad nisu mogli da spavaju od vas.

MILIĆKA:

To su zlotvori, a ne susedi. Zavidljivci koji ne podnose tuđu sreću. Bez obzira na veliku razliku u godinama, Perkan i ja smo se divno slagali i, što je najvažnije, on je mene nadljudski voleo.

CICMIL:
Definišite pojam nadljudski.

MILIĆKA (postiđeno):

 Neprijatno mi je.

CICMIL:

Pričajte slobodno.

MILIĆKA:

Vama mogu da kažem, vi ste dobar čovek, on je u svojoj šezdeset sedmoj godini bio aktivniji od mnogih mladića, a poslednjih nedelja bio je prosto nemoguć. Morala sam da se izgovaram na premor i glavobolju… (uzdahne duboko) Niko me više neće tako voleti…

Ona jeca, on uvrće brke.

CICMIL:
Ja se izvinjavam, ali moram da nastavim. Niste mi rekli gde ste bili u vreme ubistva?

MILIĆKA:

Između šest i osam bila sam u teretani… oko pola devet sam se vratila kući i čim sam videla otvorena vrata, znoj me oblio… U salonu sam zatekla mrtvog Perkana, a u spavaćoj sobi praznu kutiju u kojoj sam držala sav nakit.

Dok ona priča, on zapisuje.

CICMIL:
Na sličan način, štapom, izvršena su još dva ubistva. U Dobračinoj je ubijen Milomir Branković, a u Majke Jevrosime Aleksandar Jovanović. Jeste li poznavali te ljude?
MILIĆKA:

Ne.

CICMIL:
Da li je vaš suprug bio osiguran?

MILIĆKA:

Koliko znam, nije.

CICMIL:
Da nije imao ugovor o doživotnom izdržavanju?
MILIĆKA:

Ne, ne. Imao je lepu penziju, sasvim dovoljnu za skroman život koji smo vodili.

CICMIL:
Šta mislite, ko ga je ubio?

MILIĆKA:

Pa ne znam… možda one hijene…

CICMIL:
Definišite hijene.

MILIĆKA:

Mislim na njegovu decu. Sa sinom nije govorio, a kćerka mu je otvoreno pretila da će ga ubiti.

CICMIL:
Znate li zašto mu je pretila?

MILIĆKA:

Zato što je Perkan insistirao da ozakonimo našu vezu i pred Bogom i pred ljudima… (jeca) Uplašili su se da će onda ostati bez ovog prokletog stana…

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan pastelnih boja.

Cicmil i Tanja piju kafu. Tihu muziku s radija povremeno prekida agresivni džingl koji najavljuje važne vesti i reklame.

TANJA:

A šta na to kažu Milićeva deca?
CICMIL:
naravno, oni imaju svoju priču. Žale se da im je veštica omađijala oca i okrenula ga protiv njih. Ubeđeni su da ga je ona ubila da bi se dokopala njihovog stana i ušteđevine. Govorili su s takvom mržnjom da sam se sav naježio.
TANJA:
Vidim da si i ti na njenoj strani. Mora da je neka platinasta lepotica.

CICMIL:
neću da lažem, moćno izgleda. Ima sve što jedna zavodnica treba da ima.

TANJA:
Po čijim standardima? Tvojim?

CICMIL:
Taman posla! Po standardima većine muškaraca.

TANJA:
A gde ti spadaš: u većinu ili u manjinu?

CICMIL (zbunjeno):
Pa… u većinu.

TANJA:
Eto, vidiš!

CICMIL:
Ali to ništa ne znači…

TANJA:
Naravno, naravno. Ne znam samo zašto su filmovi puni detektiva koji završavaju u naručju platinastih lepotica.

CICMIL:
To je na filmu, a u stvarnosti je sasvim drugačije. Policajcu se niko ne raduje.

Ona stavi šoljice na poslužavnik i uputi se u kuhinju.

TANJA (s vrata):

Za mene nikad nisi rekao da sam zavodnica!

CICMIL:

Pa naravno da nisam.

TANJA:

Zašto naravno? Baš me interesuje šta to meni fali?

CICMIL:

Ništa ti ne fali, samo ti nisi zavodnica. Ti si lepa i seksipilna žena, ali nisi ni lukava, ni pokvarena…

TANJA:
Za dlaku si ostao živ.

CICMIL:
Sreća prati mudre.

Ona odmahne glavom i nestane, on odahne s olakšanjem, Džingl najavljuje važnu vest, on ustane i pojača ton.

GLAS SPIKERA:
Kako saznajemo iz dobro obaveštenih izvora, u poslednja tri dana na Starom gradu su ubijena tri penzionera. Sve tri žrtve usmrćene su u svom stanu, u sedećem položaju, sleđa, neidentifikovanim predmetom od strane NN lica. Preliminarni rezultati istrage upućuju na zaključak da iza ovih ubistava stoje penzionerska mafija i strane obaveštajne službe.
Cicmil nezadovoljno vrti glavom.

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan sa specijalcima.

Šević rešava sudoku, ne ide mu, pa se nervira. Na kraju odbaci novine i ustane da prošeta.

ŠEVIĆ (mrmlja):

Da mi je znati ko smišlja te idiotske brojeve!

Neko kuca na vrata, Šević hitro seda za sto i piše.

ŠEVIĆ:

Da!

Ulazi Cicmil.

CICMIL:
Čujem da ste me tražili, šefe?

ŠEVIĆ (ne diže glavu):

Dobro si čuo.

Šević piše, Cicmil se vrti. Najzad, Šević odloži olovku, pa lupi pesnicom o sto.

ŠEVIĆ:

Dobro, bre, majkoviću, dokle ćeš da mi praviš sranja?

CICMIL:
Šta sam sad zgrešio?

ŠEVIĆ:

Ne možeš da se setiš?

CICMIL:
Ne mogu.

ŠEVIĆ:

A možeš li da mi kažeš ko te ovlastio da daješ izjave za štampu?

CICMIL:
Niko me nije ovlastio…
Šević mu tresne novine pod nos.

ŠEVIĆ:

Pa kako si onda mogao da izjaviš da su za ubistva na Starom gradu odgovorni penzionerska mafija i strane obaveštajne službe?
Cicmil se osmehne, laknulo mu je.

CICMIL:
Ma to sam ja rekao u šali, samo da se otarasim jedne nasrtljive novinarke.

ŠEVIĆ:

Pametno, nema šta! Ti si se otarasio bede, a što si meni upropastio dan, boli te dupe! Od rane zore trešte telefoni, nisam stigao ni burek da pojedem. Penzioneri se bune što si ih svrstao u isti koš sa carinskom mafijom, strane obaveštajne službe protestuju i upozoravaju da su sistem štapa i kanapa odavno napustile.

CICMIL:
Ko bi mogao misliti da će ta sluta tako nešto da objavi?
Šavić lupi pesnicom o sto.

ŠEVIĆ:

Ko je mogao da misli? Dobar policajac mora o svemu da misli!

CICMIL:
Pa ja, šefe, nisam dobar policajac, kad ćete se najzad pomiriti s tim? Ja prosto nemam talenta…

Šević ponovo tresne pesnicom o sto.

ŠEVIĆ:

Kakav talent, kakvi bakrači! Znaš li ko je ovaj glavonja na mom stolu?

CICMIL:
Znam, to je Albert Ajnštajn.

ŠEVIĆ:

E pa, vidiš, on je lepo rekao da se uspeh ne postiže talentom, nego radom. Udeo rada u uspehu je 99 posto, a talenta samo jedan posto!

CICMIL:
Šta vredi kad ja ni sa radom nisam u najboljim odnosima?

ŠEVIĆ:

Jesi, jesi. Samo treba da se oslobodiš kompleksa niže vrednosti, koji si stekao na fakultetu, i da zasučeš rukave.

Cicmil uvrće brke u nedoumici.

CICMIL:
Ne znam… vi svakako bolje vidite.

ŠEVIĆ:

Tako te volim! Požuri sad na Novo groblje, na Milićevu sahranu. Možda ćeš tamo nešto saznati.

CICMIL:
Razumem. (krene ka vratima, pa zastane) Ja sam mislio da pretresem roditeljski dom gospođe Milić.
ŠEVIĆ:

To može da sačeka, a sad požuri na groblje, možda ćeš naleteti na ubici. Znaš da serijske ubice bole da sahranjuju svoje žrtve. To je za njih pitanje časti i ugleda!

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan sa policajcem koji prevodi decu preko ulice.

Cicmil okreće brojčanik.

CICMIL (u slušalicu):
Ljubavi, ja sam. Čuješ li me?

TANJIN GLAS:

Vrlo slabo. Što se nisi ranije javio? Već sam se zabrinula.
CICMIL:
U velikoj sam gužvi, upravo sam se vratio sa Senjaka.
TANJIN GLAS:

Jesi li nešto otkrio?

Ulazi Šević, Cicmil ga ne primećuje.

CICMIL:

Pretresli smo Milićkinu kuću i mogu da ti kažem da si bila u pravu. Našli smo i više nego nam je bilo potrebno da ga uhapsimo.

TANJIN GLAS:

Eto vidiš! Kad bi me više slušao, bolje bi prolazio u životu.

Na Cicmilovom licu vidi se skeptična grimasa.

CICMIL:

Moguće, moguće. Sad idem da referišem šefu, nemoj da me čekaš, ručaj bez mene.

TANJIN GLAS:

Kako da ručam kad nema hleba?

CICMIL:
Pa snađi se. Skuvaj malo krompira ili napravi palentu.

TANJIN GLAS:

Mrzi me, radije ću te sačekati.

CICMIL:
Super. Ćao.

TANJIN GLAS:

Ćao, ćao.

Cicmil spusti slušalicu, Šević se nakašlje.

ŠEVIĆ:
Kad god ja svratim, ti telefoniraš!

CICMIL:
Izvinite, šefe… morao sam da se javim kući.

ŠEVIĆ:
Ako sam dobro čuo, nisi bio na grablju nego na Senjaku?

CICMIL:
Samo polako, šefe, sve ću vam objasniti.

ŠEVIĆ:
Znaš li ti, majkoviću, kakva te kazna čeka?

CICMIL:
Vi stalno ističete da se kažnjava neuspeh, a da se uspeh nagrađuje.

ŠEVIĆ (iznenađen):
Da li ti to pokušavaš da mi kažeš nešto prijatno?

CICMIL (skromno):

Pa ne znam… to je mali korak za čovečanstvo, ali za mene lično…

ŠEVIĆ:
Ajde, porodi se više!

CICMIL:
Jedan slučaj sam rešio, šefe!

ŠEVIĆ:
Čekaj, majketi, da sednem da me šlog ne trefi.

Vidno uzbuđen, spusti se na stolicu.

ŠEVIĆ:
Ajde sad, pričaj!

CICMIL:
Prvo moram da vas upoznam sa nalazima forenzičara.

ŠEVIĆ:
Samo bez rasplinjavanja.

CICMIL:
Pod jedan: Branković i Jovanović ubijeni su palicom prečnika tri i po santimetra, a Milić je usmrćen motkom prečnika sedam santimetara. Pod dva: u stanovima prve dvojice nađeni su otisci muških cipela broj 36, a u Milićevom stanu istih nema.

ŠEVIĆ:
Muške cipele broj 36? Zar se to proizvodi?

CICMIL:
Tako kažu forenzičari.

ŠEVIĆ:
Nemoj ti previše da se oslanjaš na forenzičare. Dok njih nisu izmislili, policija je bila mnogo efikasnija.

CICMIL:

Pod tri: prema uglu pod koji su zadati smrtonosni udarci, procenjuje se da je prvu dvojicu ubila osaba visoka 160 santimetara…
ŠEVIĆ:

Telesni nedostaci teraju ljude u zločin. Adler je to nazvao Napoleonovim kompleksom.

CICMIL:
Napoleonov kompleks ne postoji.

ŠEVIĆ (zbunjeno):
Kako ne postoji?

CICMIL:

Tako kažu najnovija istraživanja. Nedavno su stručnjaci izveli eksperiment sa deset kepeca i deset muškaraca prosečne visine. I jedne i druge su podvrgli istim provokacijama i utvrdili su da kepeci nisu ništa agresivniji od drugih ljudi. Znači da je Napoleonov kompleks čista izmišljotina.

ŠEVIĆ:
Gde si to pročitao?

CICMIL:
U novinama… u stvari, to mi je žena rekla.

ŠEVIĆ:
Šio mi ga Đura! Nemoj ti previše da se oslanjaš na žene, ako misliš dobro da prođeš u životu.

CICMIL:
Razumem.

ŠEVIĆ:
Ajde sad nastavi.

CICMIL:
Dakle, prvu dvojicu ubila je osoba visoka 160 santimetara, a treću je usmrtila osoba visoka 172 santimetra!

ŠEVIĆ:
Znači, imamo dva izvršioca?

CICMIL:

Tako je. (udahne vazduh) Pod četiri: iz stanova prve dve žrtve nije izneto ništa, a iz Milićevog stana je nestao sav nakit. Ti nalazi naveli su me da posumnjam u gospođu Milić, koja je visoka tačno 172 santimetra.

ŠEVIĆ:
Sumnja nije dovoljna, potrebni su dokazi.

CICMIL:
Imam i dokaze.

ŠEVIĆ:
Da čujem.

CICMIL:
Prilikom, kako vi kažete, neovlašćenog pretresa kuće na Senjaku, našli smo oklagiju kojom je ubijen Milić, kao i sav pokradeni nakit.

ŠEVIĆ:
Ne mogu da verujem da mi se ovo dešava.

CICMIL:
I na oklagiji i na nakitu nađeni su tragovi gospođe Milić!

Šević pruži ruku Cicmilu.

ŠEVIĆ:
Svaka čast, sine! Vidiš da možeš?!

Cicmil se postiđeno osmehne.

CICMIL:
I ćorava koka neko zrno nađe.

ŠEVIĆ:
Samo ti, sinko, više radi, pa će biti i više zrna.

Potapše ga po ramenu.

CICMIL:
Razumem, šefe!

ŠEVIĆ:
A sad požuri u Makedonsku 27, tamo je noćas ubijen još jedan penzioner!

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan sa Pantelićevim portretom u crnom ramu.

Pantelićka i Cicmil sede u foteljama.

PANTELIĆKA:

Mislila sam da je umro od srca, imao je, jadnik, visok pritisak, međutim, lekar je, na moje veliko zaprepaštenje, konstatovao nasilnu smrt.

CICMIL:
Pretpostavljam da je ubijen udarcem štapa, sleđa?

PANTELIĆKA:

Da, kao i ona tri nesrećnika o kojima pišu novine.

CICMIL:
Da li ste poznavali nekog od njih?

PANTELIĆKA:

Ne.

CICMIL:
Da li je vaš suprug bio osiguran?

PANTELIĆKA:

Ne.

CICMIL:
Imate li, možda, ugovor u doživotnom izdržavanju?

PANTELIĆKA:

To imamo.

CICMIL:
S Mirkom Marićem?

PANTELIĆKA:

Kako znate?

CICMIL:
Nije bitno.

Cicmil nešto zapiše, pa se nakašlje.

CICMIL:
Gospođo Pantelić, ja se izvinjavam, znam kako vam je, ali istraga je istraga. Kad se ubistvo dogodi u kući, onda su svi ukućani automatski osumnjičeni.

PANTELIĆKA (uvređeno):

Mislite da sam ga ja ubila?

CICMIL:

Taman posla, to je samo formalnost. (uzdahne) Može li neko da potvrdi da ste vikend proveli kod sestre u Novom Sadu?

PANTELIĆKA:

Naravno da može. Pitajte moju sestru i njene komšije.

CICMIL:
Da li ste u poslednje vreme imali nekih sukoba sa suprugom?

PANTELIĆKA:

Uvek smo se lepo slagali.

CICMIL:
Da ga nisu ucenjivali, da mu nisu pretili?

PANTELIĆKA:

Ne, koliko je meni poznato.

CICMIL:
Šta vi mislite: ko je mogao da ga ubije?

PANTELIĆKA:

Ne znam, zaista ne znam. (koleba se) U stvari…

CICMIL:
Kažite, kažite!

PANTELIĆKA:

Možda Kokan… ali ne, to je nemoguće?

CICMIL:
Ko je taj Kokan?

PANTELIĆKA:

Ne mogu da vam kažem… sramota me.

CICMIL:
Pričajte slobodno, ja umem da čuvam tajne.

Pantelićka se lomi, uzdiše.

PANTELIĆKA:

Uostalom, ionako biste sve saznali. (briše nos) Pre nekoliko godina moj muž je iznenada potpuno izgubio interesovanje za seks i napustio bračnu postelju. To je mene strašno pogodilo, osećala sam se ponižena i odbačena… morala sam da proverim da li sam i za druge muškarce neprivlačna… i tako sam ušla u vezu sa Kokanom, komšijom koji je popravljao električne uređaje.

Cicmil, koji je do tada saosećajno klimao glavom, sada se mršti.

CICMIL:
Da li je vaš muž znao za to?

PANTELIĆKA:

Mislim da je znao, ali nikad mi ništa nije prebacio. Naprotiv, postao je još pažljiviji i nežniji. (plače)

CICMIL:
A taj vaš komšija… je li to bila ljubav ili samo strast?

PANTELIĆKA:

Do pre tri meseca verovala sam da je bila ljubav, ali sad više nisam sigurna.

CICMIL:
Šta se to promenilo?

PANTELIĆKA:

Promenio se moj muž. Vratio se u bračnu postelju i postao vatreniji nego dok smo se zabavljali. Nekoliko nedjelja spavala sam s obojicom, a onda sam raskinula s Kokanom. On je to jako teško podneo, pravio mi je scene, otvoreno mi je pretio.

CICMIL (zapisuje):
Definišite pretnje.

PANTELIĆKA:

Pa šta ja znam… govorio je da će me ubiti i da će se onda obesiti… Mog muža nikad nije pominjao, ali ko zna…
CICMIL:
Imate li njegov telefon?

PANTELIĆKA:

Evo, spremila sam vam njegovu vizitkarticu.

CICMIL:
Hvala. (ustaje)

PANTELIĆKA:

Samo, nešto moram da vas zamolim.

CICMIL:
Izvolite.

PANTELIĆKA:

Nemojte mu reći da ste je od mene dobili… Ne bih želela da i njega izgubim.

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan koji dočarava luksuzan kabinet s malom fontanom u uglu.

Marić i Cicmil sede u foteljama.

CICMIL:
Simptomatično je da su sve tri žrtve imale s vama ugovor o doživotnom izdržavanju.

MARIĆ:

Nažalost, ja od njihove smrti neću profitirati, pošto moram da nastavim da izdržavam njihove supruge, koje su, nažalost, još u dobroj formi.

CICMIL:
Ako nije poslovna tajna, koliko klijenata imate?

MARIĆ:
Imam dosta klijenata, ali nemam sreće s njima. U poslednjih godinu dana nisu mi oslobodili ni jedan jedini stan. A da bih pokrio troškove poslovanja i opstao na ovom surovom tržištu, moram da prodam bar tri stana godišnje.

CICMIL:
U tri dana ubijena su tri vaša klijenta, zar to nije čudno?

MARIĆ:
Pa čudno je… (pogleda u Cicmila pa se namršti) Ne mislite, valjda, da sam ih ja ubio?

CICMIL:
Taman posla, gospodine Mariću, samo pokušavam da pohvatam sve konce…

MARIĆ (uvređeno):

Onda to radite na nekom drugom mestu, ovde samo gubite dragoceno vreme.

CICMIL:
Takav mi je posao: nikad ne znam gde ću dobiti, a gde ću izgubiti.

Dok se Cicmil sprema da ode, u sobu, poštapajući se, hitro ulazi Kosta Budimir, četrdesetogodišnjak upadljivo niskog rasta. Lupi štapom po stolu i obrati se Mariću.
BUDIMIR:

Samo da znaš, Mariću, ja to neću ostaviti tako!

MARIĆ (oštro):
Kako to upadaš, Budimire, zar ne vidiš da sam zauzet? Ovo je islednik Cicmil koji…

BUDIMIR (zbunjeno):

Izvinite gospodine isledniče, nisam znao da ste tu. (naglo se okrene i uputi ka vratima)

CICMIL:

Trenutak samo, gospodine Budimire!

Budimir se iznenađeno okrene.

BUDIMIR:
Izvolite.

CICMIL:
Možete li mi reći koliko ste tačno visoki?

BUDIMIR:
Zašto vas to interesuje?

MARIĆ:
Gospodin Cicmil istražuje seriju ubistava na Starom gradu, pa je svratio i u našu firmu.

BUDIMIR (nevoljno):

Na regrutaciji sam imao ravno 160 santimetara, a sad sam, verovatno, dva-tri santimetra niži.

CICMIL:

Koji broj cipela nosite?

BUDIMIR:
Trideset i šest.

CICMIL:
Neverovatno! Ako mi još kažete da je prečnik tog štapa u vašoj ruci tri i po santimetra... sve će se uklopiti u portret serijskog ubice, koji su napravili naši stručnjaci.

BUDIMIR:
Ne razumem šta time želite da kažete.

Marić naglo ustane.

MARIĆ (isledniku):

Ja se ograđujem. Ako je ubijao, ubijao je za svoju dušu. Ja i moja agencija s tim nemamo nikakve veze!

Budimir ga prezrivo odmeri, pa se obrati Cicmilu.

BUDIMIR:
Ako se u ovoj prostoriji zaista nalazi ubica, onda je to ovaj čovek! (pokaže na Marića) Pre tri dana tražio je da ubijem jednog klijenta, kako bi mogao da proda njegov stan i isplati poverioce. Kad sam ga odbio, momentalno mi je uručio otkaz!

MARIĆ:

Nije tačno! Otkaz sam ti dao zbog nediscipline!

Budimir pokazuje rešenje.

BUDIMIR:
Nemoj da lažeš, ovde piše zbog odbijanja poslušnosti!

CICMIL (u mobilni):

Popni se začas, Marko, imam ovde dva osumnjičena subjekta!

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan na kome su prikazani specijalci.

Šević pozira ispred paravana, Lara ga mobilnim snima iz raznih uglova.

ŠEVIĆ:

Da nisam previše digao glavu?

LARA:
Ne, ne, dobro je.

ŠEVIĆ:

Da neka budala posle ne može da kaže da sam previše digao nos.

LARA:
Ne bojte se, neće. Ali nemojte se iznenaditi ako vas pozovu u Holivud.
ŠEVIĆ:
Zar tako dobro izgledam?

LARA:
Bolje od Ričarda Gira.

Šević zadovoljno suče brke.

ŠEVIĆ:
Šta vredi kad ne znam engleski. Tri kursa sam prošao, a zapamtio samo jednu rečenicu: Jes, aj spik ingliš!

LARA (kroz smeh):

Pa to nije malo.

Ulazi Cicmil. Ugledavši Laru, zastane na vratima.

CICMIL:
Izvinite, šefe, mislio sam da ste sami.

ŠEVIĆ:

Baš dobro što si naišao, Milane. Da te upoznam s ovom lepoticom...

CICMIL:

Mi se znamo... ona je objavila ono o stranim službama.

ŠEVIĆ (kroz smeh):
Nemoj da duvaš, sam si kriv. Devojka je mislila da razgovara s ozbiljnom i odgovornim policajcem...

LARA:

Ja se izvinjavam, to je bio nesporazum.

CICMIL:
Nije važno.

ŠEVIĆ:

Sad kad smo to raščistili, donesi nam dve kafe: normalnu za mene i bez šećera za gospođicu Laru.

CICMIL:
Razumem! (nestane)

ŠEVIĆ:

Da napravimo neki snimak i za pisaćim stolom?

LARA:
Može, može.

Šević sedne za sto.

ŠEVIĆ:

Da čitam ili da pišem?

LARA:
Kako hoćete.

ŠEVIĆ (piše):

Je li ovako dobro?

LARA:

Super! (snima iz raznih uglova) Možemo li sad da pređemo na razgovor?

ŠEVIĆ:
Možemo.

LARA:

Za četiri dana u Starom gradu ubijena su četiri čoveka, možete li nam reći, nazire li se kraj ove crne serije?

ŠEVIĆ:

Naravno, naravno. S puno osnova smatramo da je slučaj serije ubistava na Starom gradu razrešen. Osumnjičeni vlasnik agencije Sigurna starost M.M. i njegov menadžer K.B. nalaze se na sigurnom, tj. u zatvoru. Njih dvojica se za sada uzajamno optužuju, ali mi verujemo da ćemo uskoro prikupiti dovoljno dokaza da ih predamo pravednom sudu.

LARA:

Ovog puta policija je reagovala brzo i efikasno, hoće li tako biti i ubuduće?

ŠEVIĆ:
Dok god sam ja šef, biće tako. U ovim teškim vremenima, kada mnogi nastoje da se preko noći obogate, veoma je važno da građani znaju da će ih njihova policija zaštititi i da će zločinci biti uhvaćeni i primerno kažnjeni.
Ulazi Cicmil nespretno noseći poslužavnik.

LARA:

Možete li nam na kraju predstaviti isletnika koji je vodi ovaj nimalo jednostavan slučaj?
ŠEVIĆ:
Nažalost, ne mogu. To je jedan mlad i ambiciozan čovek koji je već na terenu i punom parom radi na novom slučaju.

CICMIL (poslužuje):

Ova je bez šećera.

LARA:
Hvala.

CICMIL:
A ova je normalna.

ŠEVIĆ:
Hvala. Donesi nam oš flašu kisele vode, pa si slobodan.

CICMIL:

Razumem. (izlazi)

LARA:
To bi bilo sve, sad možemo na miru da popijemo kafu.

ŠEVIĆ:
Možemo. (srkne šumno) Niste mi rekli, jeste li udati?

LARA:
Nemam ja vremena za udaju, a i da imam današnji mladići su potpuno nezainteresovani.

ŠEVIĆ:
Kakvi mladići, kakvi bakrači! Vama je potreban iskusan muškarac, neko ko će vas zaštititi, neko ko će vas kompletno uvesti u svet ljubavi...

LARA:
Govorite teorijski ili imate u vidu nekog konkretnog muškarca?

ŠEVIĆ:

Sve okolnosti upućuju na mene. Sa mnom bi vam bilo najbolje i najlepše.

LARA:
Verujem, ali ja sam ovih dana u velikoj frci. (ustane) Nemam vremena ni za sebe.

Šević ustane i pruži joj vizit kartu.

ŠEVIĆ:
Tu imate moje telefone, kad vam prođe frka, slobodno se javite. Garantujem da se nećete pokajati.

LARA:
Hvala na razgovoru i kafici.

ŠEVIĆ:
Nema na čemu. Ispratiću vas da ne zalutate.

Izlaze. Nekoliko trenutaka scena je prazna. Ulazi Cicmil, iznenađen, slegne ramenima i spusti flašu na sto. Pokupi šoljice za kafu u stavi ih na poslužavnik. Ulazi Šević zviždućući melodiju Igrale se delije nasred zemlje srbije. Ugledavši Cicmila, trgne se.

ŠEVIĆ:

Ti si tu, a ja sam mislio da si na terenu.

Cicmil uvređeno slegne ramenima.

CICMIL:
Kao što vidite, nisam na terenu i ne radim na novom slučaju!

ŠEVIĆ (značajno):
Je l?

CICMIL (prkosno):

Da!

ŠEVIĆ:

To ćemo odmah da ispravimo. Na pijaci je izbila neka tuča, idi vidi ila li povređenih, uzmi izjave svedoka i sve što treba.

Cicmil ga zapanjeno gleda.

ŠEVIĆ:

Ajde požuri! Ne misliš, valjda, do penzije da sediš na lovorikama?

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan pastelnih boja

Cicmil piše, Tanja radi na kompjuteru.

CICMIL:
Ne znam zašto svi govore da je najteže napisati dobru komediju. Meni se čini da nema ničeg težeg od krimića.

TANJA:
taman si ušao u fazon ljubića i sad odjednom prelaziš na krimiće, nije čudo što ti je teško.

Cicmil se proteže.

CICMIL:
Kako izgled ponekad može da zavara. Da vidiš tog jadnog Budimira, nikad ti ne bi palo na pamet da je u stanju da ubije čoveka.

TANJA:
Živimo u tranziciji, dobri ljudi postaju ubice, a ubice izigravaju ktitore.
CICMIL:
Za razliku od njega, Marić je premazan svim bojama, taj bi ladno mogao da ubije.
TANJA:
Nisam htela da ti kvarim raspoloženje, ali kad me već vučeš za jezik, moram da ti kažem: meni tu nešto ne štima. Dok su udovice žive, Marić od tih ubistava nema nikakve koristi.

CICMIL:
Možda će ih kasnije likvidirati.

TANJA:
To bi bilo suviše providno čak i za našu policiju.

CICMIL:
Šta znaš kakav je plan skovao. Možda namerava da ih preseli u manje stanove i da im isplati nešto u gotovom. Ljudi teško žive, pa pristaju na sve.

TANJA:
Čudno je i što na Budimirovom štapu niste našli DNK ubijenih.

CICMIL:
To ništa ne znači. Sigurno ga je dobro oprao.

Džingl najavljuje važno saopštenje. Cicmil pojačava ton.

GLAS SPIKERA:

Haos na beogradskom tržištu afrodizijaka! Iz dobro obaveštenih krugova saznajemo da popularnog afrodizijaka erekšnmobile već dugo nema ni za lek! Opravdano se strahuje da je serija ubistava na Starom gradu direktno povezana sa nestašicom ovog preparata, koji je deset puta jevtiniji, a deset puta efikasniji od vijagre!

CICMIL:

Gluposti! Šta sve neće izmisliti!

Tanja prestaje da kuca i zagleda se u Cicmila.

TANJA:
Nije to baš tako glupo.

CICMIL:
Kako nije?

TANJA:
Zaboravljaš da su ti se sve tri udovice hvalile kako ih muževi saleću?

CICMIL:

Ti si opsednuta seksom, pa misliš da svi imaju taj problem.

Telefon zazvoni, Cicmil se trgne.

CICMIL (u slušalicu):

Cicmil na telefonu, izvolite!

PANTELIĆKIN GLAS:

Inspektore, ovde Gaga Pantelić! Pozvala sam vas da vam kažem nešto što će vas možda zanimati.

CICMIL:

Slušam vas, gospođo Pantelić. (rukom da znak Tanji da sluša.)

PANTELIĆKIN GLAS:
Ako se sećate, pitali ste me šta je doprinjelo da se moj muž posle toliko vremena vrati u bračnu postelju i ja sam odgovorila da ne znam?

CICMIL:
Da, sećam se.

PANTELIĆKIN GLAS:

U tom trenutku bilo mi je neprijatno da vam kažem istinu, ali čim ste otišli, shvatila sam da sam pogrešila. Za preporod moga muža zaslužan je afrodizijak erekšnmobile, koji je on nedavno dobio od nekog prijatelja i od kojeg se nije rastajao ni danju ni noću.
CICMIL:
Erekšmobile… Znate li ko to proizvodi?

PANTELIĆKIN GLAS:

Nemam pojma. Znam samo da ga sad nema. Sinoć, pošto sam okupala pokojnika, htela sam da mu u kovčeg stavim flašicu, da mu se gore nađe, zlu ne trebalo, ali od nje ni traga ni glasa. Sve sam živo preturila…

CICMIL:

Možda je potrošio…

PANTELIĆKIN GLAS:

Pouzdano znam da nije.

CICMIL:
Možda je pozajmio nekom prijatelju.

PANTELIĆKIN GLAS:

Pre bi se ubio.

CICMIL:
Znači, vi mislite da je flašicu odneo ubica?

PANTELIĆKIN GLAS:

Niko drugi tog dana nije ulazio u kuću.

CICMIL:
Hvala vam, gospođo Pantelić. Ako se još nečeg setite, slobodno se javite.

PANTELIĆKIN GLAS:

Hvala i vama, inspektore.

Cicmil spusti slušalicu i pogleda u Tanju.
TANJA:
U devedeset posto slučajeva ljudi se ubijaju ili zbog para ili zbog seksa. Okreni Brankovićku i videćeš da je i njen muž koristio erekšnmobile.

CICMIL:
Ne pada mi na pamet.

TANJA:
Ima muškaraca koji su nadrljali slušajući žene, ali je mnogo više nesrećnika koji nisu uspeli u životu samo zato što nisu slušali žene.

Ona nastavi da kuca, on, posle kraćeg kolebanja, digne slušalicu.

CICMIL:
Ako stvarno budeš u pravu, ja ću pojesti svoje brkove!
TANJA:
Da se nisi usudio! Sve drugo možeš, ali brkove ne smeš! To je nešto najlepše što mi se dogodilo u životu!

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan s policajcem koji prevodi djecu preko ulice.

Cicmil radi na kompjuteru. Ulazi Ciganka, bojažljivo gleda u Cicmila, koji je ne primećuje. Ciganka se nakašlje, Cicmil digne glavu.

CICMIL:
Koga tražite, gospođo?

CIGANKA:
Tebe, sine. Ti mi trebaš.

CICMIL (iznenađen):
Zašto?

CIGANKA (glasno):
Da ti gledam u dlan, sine, i da ti kažem kakva te sudbina čeka.

CICMIL:
Ne verujem ja u te stvari, a nemam ni vremena.

CIGANKA (tiho):

A ako ti kažem da si uhapsio pogrešna čoveka, hoćeš li me onda saslušati?

CICMIL:
Sedite.

Žena sedne i skine maramu i sada se vidi da nije Ciganka.
MIRA:

Ja sam Mira Budimir, supruga Koste Budimira, i došla sam da vam kažem da je moj muž potpuno nevin.

CICMIL:
To govore sve žene koje vole svoje muževe.

MIRA:
Ja to ne govorim zato što ga volim, nego zato što znam da nikad u životu ni mrava nije zgazio i zato što sam ubeđena da je čist kao suza.

CICMIL:
Nažalost, gospođo, sve okolnosti govore protiv njega: visina, broj cipela, debljina štapa… sve se slaže.

MIRA:
malih ljudi u gradu ima puno, treba samo da se potrudite da nađete pravog.

CICMIL:
Mislite na nekog konkretno?

MIRA:
Da, mislim na Pavla Budimira, rođenog brata mog muža. Njih dvojica su blizanci i toliko liče da ih ni rođena majka ne razlikuje.

CICMIL:
Zašto je vaš muž to prećutao?

MIRA:
Zato što ga štiti. Rodio se pet minuta ranije i smatra da do kraja života brine o njemu. Da zna da sam ovde, nikad mi ne bi oprostio.

Cicmil u nedoumici uvrće brke.

CICMIL:
Gde mogu da mađem vašeg devera?

MIRA:
U akcionarskom društvu Korali. Evo, tu sam vam napisala i adresu i telefon. Direktor je neki Petrović, vrlo mutan tip, a moj dever je menadžer za lekovito bilje. Ubeđena sam da ćete na njegovom štapu naći tragove krvi!

CICMIL (gleda adresu):
Koliko danas otići ću do njega. Hvala vam.

MIRA:
Hvala i vama. (stavi maramu na glavu) Učinila bih ovo i da mi nije muž. Dobre ljude treba zaštititi, inače će izumreti, pa će se rađati samo loši ljudi.

CICMIL:
U pravu ste, gospođo. Dobri ljudi su već sada prava retkost.

Isprativši gošću do vrata, Cicmil sedne za sto i počne da piše. Ulazi Šević.

ŠEVIĆ (s vrata):
Ajde, Milane, da čujem šta si danas otkrio?

CICMIL:
Bojim se, šefe, da smo uhapsili pogrešnog čoveka.

ŠEVIĆ:
Na koga misliš: na Marića ili na Budimira?

CICMIL:
Na Kostu Budimira. Maločas je bila njegova žena. Kaže da Kosta ima brata blizanca Pavla, iste visine, s istim cipelama i istim štapom. Ubeđena je da ćemo na Pavlovom štapu naći tragove krvi kojih na Kostinom štapu nema.

ŠEVIĆ:

Pokušava da zaštiti muža.

CICMIL:

Možda, ali to što je rekla ima smisla. Pavle Budimir radi u Akcionarskom društvu Korali, koji se bavi uvozom i prometom lekovitog bilja.

ŠEVIĆ:
Pa šta?

CICMIL:

A ja sam utvrdio da su sve tri žrtve koristile taj preparat.

ŠEVIĆ:
Pa šta? Koristim ga i ja.

Cicmil zgranuto gleda u šefa.

CICMIL:
I vi?

ŠEVIĆ:

Šta si se izbečio? Ima na svetu i većih čuda.

CICMIL:
Izvinite, omaklo mi se. Da nastavim.

ŠEVIĆ:
Nastavi.

CICMIL:
U sva tri slučaja ubica je uzeo samo flašice s afrodizijakom, zlato i novac nije ni pipnuo.

ŠEVIĆ:
Pa šta?

CICMIL:
To znači da je ubijao samo zato da bi se dočepao afrodizijaka, kojeg na našem tržištu već dugo nema.

ŠEVIĆ:
Gluposti! Zašto bi čovek koji živi od prodaje afrodizijaka ubijao svoje kupce?

CICMIL:
Moram da priznam, to i mene buni.

ŠEVIĆ:

E pa, kad te buni, onda ćuti i ne talasaj. Korale vodi jedan naš penzionisani kolega, tamo se sigurno poštuje zakon, ali ja ću, za svaki slučaj, popričati s njim. A ti lepo prošetaj do Kopitareve gradine, tamo je pregažen jedan bulterijer, čiji vlasnik hoće da ubije vozača.

CICMIL:
Razumem, šefe!

Šević krene ka izlazu, Cicmil ga prati pogledom, lomi se.

CICMIL:
Samo još jedno pitanje, šefe.

ŠEVIĆ (okrene se):

Ajde, pitaj.

CICMIL:
Taj erekšnmobile… jeste li imali neke praktične koristi od njega?

Šević se ozari.

ŠEVIĆ:
Ne da sam imao koristi, nego sam se preporodio. Žene u mom naručju sada prosto vrište od zadovoljstva!

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan koji dočarava raskošno namešten kabinet
Petrović i Cicmil sede u foteljama. Petrović s divljenjem gleda u Cicmila.

PETROVIĆ:
Znači, vi ste taj čuveni islednik koji…

CICMIL:

Pa nisam baš čuven…

PETROVIĆ:
Kako niste kad sve novine pišu o vama? To kako ste otkrili serijskog ubicu onih jadnih penzionera – to će ući u sve udžbenike kriminologije.

CICMIL:
Taj slučaj još nije završen, neke okolnosti ostale su nerazjašnjene.

PETROVIĆ:
Meni se čini da je tu sve jasno kao dan. Ljudi nastoje da se preko noći obogate, pa gaze preko leševa. Taj Marić…

CICMIL:
Jedna od tih nerazjašnjenih okolnosti tiče se i vas, gospodine Petroviću.

PETROVIĆ:
Mene?!

CICMIL:
Da. Vas i vaše firme.

PETROVIĆ:
Ma nemojte?! Možete li mi reći na koji način?
CICMIL:
Stvar je delikatna, ali…

PETROVIĆ:
O kej, samo napred.

CICMIL:

Moj šef Šević jutros mi je rekao da ste mu vi nekom prolikom poklonili jednu bočicu afrodizijaka erekšnmobile…

PETROVIĆ:
Nadam se da je zadovoljan?

Cicmil se osmehne.

CICMIL:
S te strane možete biti mirni.

PETROVIĆ:
Erekšnmobile je potpuno prirodno sredstvo koje poboljšava opšte stanje organizma i, kao što mu i samo ime govori, blagotvorno deluje na erakciju, bez obzira na godine korisnika. To je najpoznatiji brend rajskog ostrva Bali, mešavina raznih trava i poljskog cveća, koju tamo spravljaju svi, kao kod nas kiseli kupus.

CICMIL:
Kako ga nabavljate?

PETROVIĆ:
Imam saradnike koji me uredno snadbevaju.

CICMIL:
Novine pišu da ga trenutno nema ni za lek.

PETROVIĆ:
U pitanju je viša sila. Za nekoliko dana sve će biti o kej i svi će biti srećni i zadovoljni.

Cicmil prestane da piše, pa se zagleda u Petrovića.

CICMIL:

Jeste li poznavali Milomira Brankovića, Aleksandra Jovanovića i Jovana Pantelića, koji su ovih dana ubijeni na Starom gradu?

PETROVIĆ:
Ne, ta imena mi apsolutno ništa ne govore. Zašto pitate?

CICMIL:
Zato što su sva trojica koristila erekšnmobile i zato što su u vreme ubistva sve tri bočice nestale bez traga.

PETROVIĆ:
U, pa to je dobra reklama za erekšnmobile i Korale.

CICMIL:

Da, ali to znači da su svi koji ga poseduju potencijalna meta ubica, uključujući i vas i moga šefa.

Petrović digne obrve.

PETROVIĆ:
U pravu ste, o tome nisam razmišljao.

CICMIL:
Kod sve tri žrtve nađen je broj telefona vaše agencije, kako to objašnjavate?

PETROVIĆ:
Dobar glas se daleko čuje.

CICMIL:
Loš, takođe.

PETROVIĆ:
Naravno, naravno, samo ovde to nije slučaj.

CICMIL:
O kej, pozovite mi sad Pavla Budimira, hteo bih da mu postavim par pitanja.

PETROVIĆ:
Nažalost, ne mogu. On je od juče na odmoru i, po našem internom dogovoru, na nepoznatoj adresi, kako ga ne bismo mogli uznemiravati.

CICMIL:
Kad se vraća?

PETROVIĆ:
Za desetak dana.

CICMIL:
Ostaviću vam svoju vizitkartu, neka mi se javi čim dođe.

PETROVIĆ:
O kej, gospodine isledniče.
Cicmil ustane.

CICMIL:
Videćemo se još.

PETROVIĆ:
Biće mi zadovoljstvo.

Cicmil krene ka izlazu, na vratima se okrene.

CICMIL:
Da li vi lično koristite erekšnmobile?

PETROVIĆ:
Naravno, duže od dve godine.

CICMIL:
Pa šta mislite: da li bi neko bio u stanju da ubije zbog njega?

PETROVIĆ:
Ne znam šta da vam kažem… Evo, daću vam jednu bočicu, pa procenite sami.

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Ljubavna scena koja se dešava u mraku.
Uzdasi i škripa kreveta govore da se dešava ljubav.

TANJIN GLAS:

Odavno me nisi budio u ovo doba da bi mi rekao da me voliš. Šta će to biti?

CICMILOV GLAS:

Setio sam se kako se pališ na moje brkove, pa sam se odjednom uzbudio.

TANJIN GLAS:

Pre će biti da si se napalio na neku daktilografkinju u stanici.

CICMILOV GLAS:

Kakve daktilografkinje, Kakvi bakrači! Ja tebe ne bih menjao ni sa Andželinu Džoli!

TANJIN GLAS:
koji si ti folirant! Da te ne znam, skupo bih te platila.

CICMILOV GLAS:

Mani se sad priče, opusti se i uživaj!

Čuje se pojačana škripa kreveta praćena ubrzanim dahtanjem.

TANJIN GLAS:
Ovo je za meen previše… ugušiću se od uzbuđenja…

CICMILOV GLAS:

Nećeš, ljubavi, nećeš… Samo će ti se ten prolepšati.
TANJIN GLAS:
Šta fali mom tenu?

CICMILOV GLAS:

Ne fali mu ništa, ali posle seksa će ti biti još lepši. Pogotovo ako odmah prestaneš da pričaš.

Škripa kreveta i dahtanje dostižu vrhunac.

TANJIN GLAS:
Ja sam na kraju snaga, ako ne prestaneš, počeću da vrištim.

CICMILOV GLAS:

Pa vrišti, mila, ko ti brani?

TANJIN GLAS:
Sramota me od komšija.

CICMILOV GLAS:

Ko ih šiša… ni oni ne vode računa o nama…

Tanja vrišti od zadovoljstva.

Muzički prelaz.

Paravan pastenih boja.

Cicmil leži na leđima i razmišlja. Iz kuhinje dolazi Tanja noseći poslužavnik u ruci.

TANJA:
Evo kafice, ljubavi, zaslužio si.

CICMIL:

Hvala, ljubavi, i ti si bila fenomenalna.

Ona sedne na pod pored njega i gleda ga sa divljenjem.

TANJA:
Kako tvoj roman?

CICMIL:

Iznenađujuće dobro. Mogu da ti kažem da pisac u meni ide ispred islednika. U romanu sam već otkrio ubicu.

TANJA:
Ko ti je to? Petrović? 

CICMIL:
Ne, nego jedan očajnik koji je ostao bez afrodizijaka, pa kao pravi zavisnik, ne bira sredstva da dođe do njega.

TANJA:

U, to će biti in.

Džingl najavljuje ekskluzivnu vest.
TANJA:
Da čuješ ovo! (pojačava ton)

GLAS SPIKERA:

Kako saznajemo iz dobro obaveštenih krugova, istraga o ubistvima u Starom gradu došla je do izuzetno zanimljivih otkrića. Nepobitno je utvrđeno da su sva tri penzionera koristila popularni afrodizijak erekšnmobile i da su posle ubistava sve tri flašica nestale bez traga. U igri su dve pretpostavke. Po jednoj, ubistva su posledica dugotrejne nestašice afrodizijaka na našem tržištu, a po drugoj, reč je o obračunu među dilerima.
TANJA:
A sad da čuješ reklamu!

GLAS SPIKERKE:
Da biste došli do popularnog afrodizijaka erekšnmobile ne morate da ubijate penzionere! Dovoljno je da svratite u najbližu apoteku!

CICMIL:
Kakva morbidna reklama.

TANJA:
Intuicija mi govori da je ključni igrač Petrović. Trebalo je da ga nateraš da te odvede do Pavla Budimira.

CICMIL:
Pa rekao sam ti da imaju dogovor da se…

TANJA:
Kakav dogovor? Trebalo je da ga pritisneš. Zar nisi video kako se to radi u američkim filmovima?

CICMIL:
Američki policajci mogu da rade šta hoće, a mi moramo da poštujemo ljudska prava.

TANJA:
Jesi li se bar raspitao o njemu? Koje je visine, kakve cipele nosi, ima li štap?

Cicmil se lupi po čelu.

CICMIL:
Uh, to sam zaboravio.

TANJA:
A da uzmeš erekšnmobile, to nisi zaboravio?

CICMIL:
Otkud znaš?

TANJA:
Ne znam, ali slutim da je on zaslužan za cunami koji je maločas protutnjao kroz našu sobu.

Cicmil zadovoljno suče brke.

CICMIL:
Jesi videla? A samo sam ga liznuo.

TANJA:
Budi oprezan, ubica ne zna da si ga ti samo liznuo. Sad si, možda, i ti na njegovoj listi za odstrel!
Telefon zvoni.

TANJA (u slušalicu):

Molim!

BUDIMIROV GLAS:

Treba mi islednik Cicmil. Hitno je!

TANJA:
Trenutak samo. (Cicmilu) Za tebe!

CICMIL (u slušalicu):

Inspektor Cicmil na telefonu, izvolite.

BUDIMIROV GLAS:

Ovde Pavle Budimir.

CICMIL:
Ko?

BUDIMIROV GLAS:

Pavle Budimir, menadžer agencije Korali. Pozvao sam vas da vam kažem da sam ja serijski ubica kojeg tražite i da sam odlučio da se predam policiji.
CICMIL:

U ovakvim situacijama imamo puno lažnih poziva…

BUDIMIROV GLAS:

Ovo nije lažni poziv, ja sam ubica sa štapom… pogodili ste da nosim cipele broj 36, ali na visini ste mi zakinuli čitava dva santimetra.

CICMIL:
To su naši forenzičari, izvinite.

BUDIMIROV GLAS:

Ne ljutim se, sam da znate.

CICMIL:
Jutros sam vas tražio u agenciji, ali direktor Petrović mi je rekao da ste na odmoru.

BUDIMIROV GLAS:

Slagao vas je, kao i mnoge druge. Bio sam u svojoj kancelariji, ali on se uplašio da ću vam reći istinu… pre pet minuta pokušao je da me pregazi svojim audijem.
CICMIL:
Možda nije hteo da vas pregazi, nego samo da vas zastraši.

BUDIMIROV GLAS:

Ne, ne… definitivno je hteo da me ubije… pa da onda sve svali na mene… O ne!... Evo ga dolazi… moram da prekinem.

CICMIL:
Gde ste sad?

BUDIMIROV GLAS:

U Nušićevoj, kod Lutrije.

CICMIL:
Uđite u Lutriju i tu me čekajte. Stižem za pet minuta!

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan sa specijalcima.

Šević sedi za stolom, Cicmil, uzbuđen, referiše.

CICMIL:
Oko četrnaest časova telefonom mi se javio Pavle Budimir.

ŠEVIĆ:
Iz agencije Mirna starost?

CICMIL:
Ne, to je Kosta, a Pavle je radio u agenciji Korali.

ŠEVIĆ:
Dobro, i?

CICMIL:
I priznao je da je, po Petrovićevom nalogu, ubio tri čoveka i izjavio da želi da se preda policiji.

ŠEVIĆ:
Otkud sad to?

CICMIL:
Bio je vidno uplašen, rekao je da je Petrović upravo pokušao da ga pregazi kolima… Javio se iz Nušićeve ulice, pa smo se dogovorili da me čeka u Lutriji, ali kad sam stigao na lice mesta, on je već bio mrtav.

ŠEVIĆ:
Mrtva usta ne govore.

CICMIL:
Imam taj razgovor snimljen, kod kuće.

ŠEVIĆ:
To nam neće mnogo pomoći, imaš li neki jači dokaz?

CICMIL:
Imam. (spusti na sto disk) Ovo mi je prije pola sata dala supruga ubijenog.

ŠEVIĆ:
Šta je to?

CICMIL:
To je dokaz!
ŠEVIĆ:
Ajde da vidimo. (nevoljno ustaje i stavi disk u DVD)

Na videobimu se pojavi smrknuto lice Pavla Budimira.

PAVLE:
U slučaju da me Petrović ubije, ovaj disk hitno predajte isledniku Milanu Cicmilu.

Posle ove napomene počinje film snimljen očigledno skrivenom kamerom u Budimirovoj kancelariji.

PETROVIĆ:

Jednom rečju, pukli smo, Pajo! Pukli! Kreditori su mi nabili nož pod grlo, traže svoje pare ili moju glavu! Jedina nada mi je sad erekšnmobile! Ali da bih se izvukao, moramo drastično povećati prodaju!

PAVLE:
Lako je reći, ali kako? U ovoj zemlji prođu imaju samo artikli namenjeni mladima, a njih seks uopšte ne interesuje. Pre će dati pare za marihuanu nego za erekšnmobile. Da nam nije matoraca, praktično bismo mogli da zatvorimo dućan.
PETROVIĆ:

Pa sigurno kad se nisi dovoljno angažovao. Treba da pokreneš neku agresivnu kampanju, treba da se uvučeš u svaku mušku glavu od 7 do 77 godina!

PAVLE:
Imaš neku ideju?

PETROVIĆ:

Naravno da imam, ali…

Petrović gleda u Pavla, lomi se.

PAVLE:
Kaži slobodno.

PETROVIĆ:

Bojim se da te kap ne trefi.

PAVLE:
Neće, ne boj se.

PETROVIĆ:

Slušaj me pažljivo. Treba da izabereš tri naša klijenta, najbolje da to budu penzioneri, i da ih kokneš. Da ih kokneš tako vešto da te policija ne otkrije…

PAVLE:
Tražiš od mene da ubijem tri čoveka?

PETROVIĆ:

Da, i to jednog po jednog, u tri dana zaredom, tako da to privuče sveopštu pažnju.

PAVLE:
S kojim ciljem?

PETROVIĆ:

S ciljem da navedeš istragu na zaključak da si ih ubio samo zato da bi se dočepao afrodizijaka erekšnmobile, kojeg trenutno nema u prodaji.

Pavle ga zaprepašteno gleda.

PAVLE:
Kako, bre, misliš da ja mogu da ubijem tri čoveka? Pa ja u životu nisam ni pile zaklao!
PETROVIĆ:

Za sve postoji prvi put.

PAVLE (odmahne glavom):

Izvini, ali ja to ne mogu. Moraćeš da nađeš nekog drugog.

PETROVIĆ:

Nema problema, ubica danas ima na svakom ćošku, ali onda znaš šta ti sleduje.

PAVLE:
Šta?

PETROVIĆ:

Otkaz, Pajo! Eto šta!

PAVLE:
Otkaz?

PETROVIĆ:

Da, i to momentalni!

Petrović požuri ka izlazu, na vratima se okrene.

PETROVIĆ:

Imaš pet minuta da izračunaš šta ti se više isplati: da ubiješ tri sedamdesetogodišnjaka, koji bi sutra možda ionako umrli, ili da ženu i tri kćerke osudiš na gladovanje i patnju!

Petrović nestaje, Pavle zabezeknuto gleda u vrata. Kad slika na ekranu nestane, Šević isključi televizor, izvuče flašu viskija, pa natoči najpre Cicmilu, a zatim i sebi.

ŠEVIĆ:

Dobro je, sine, dobro je! Rešio si Minićev slučaj, otkrio si serijskog ubicu, kojeg je u međuvremenu stigla zaslužena kazna, oslobodio si sumnje Kostu Budimira i njegovog šefa – sad možeš mirno da spavaš i da čekaš zasluženo unapređenje. Žao mi je samo što tvoj otac ovo nije doživeo, mogu da mislim kako bi bio ponosan na tebe.

CICMIL:
Hvala, šefe, ali ja ne mislim da sam završio posao. Ucenjivač, inspirator monstruoznih zločina i ubica Pavla Budimira još je na slobodi.

ŠEVIĆ:
Na koga to misliš?

CICMIL:
Kako na koga? Pa na Petrovića!

Šević slegne ramenima.

ŠEVIĆ:
To tvrdi Pavle Budimir, a njega više nema.

CICMIL:
Pa šta? Imamo video snimak njegovog razgovora.

Šević ustaje i nervozno šetka po sobi.

ŠEVIĆ:
Taj snimak niko neće prihvatiti kao dokaz. Tehnika je toliko napredovala da se sve može montirati.

CICMIL:
Pa šta? To nam je za početak više nego dovoljno. Kad ga pritegnemo, priznaće i ono što još ne znamo.

ŠEVIĆ:
Kako da ga pritegnemo kad je nedostupan? On je sto posto već u Singapuru.

CICMIL:
Pa šta? Ako je on nedostupan, dostupna nam je njegova agencija, dostupna nam je njegova vila na Dedinju, tamo ćemo sigurno naći dovoljno dokaza. Ubio je četiri čoveka, ne možemo dozvoliti da se izvuče.

Šević se vrati u fotelju, trlja slepoočnice.

ŠEVIĆ:
Sve je relativno, što bi rekao Ajnštajn. Jeste, ubijena su četiri čoveka, to je veliki gubitak, ali zato sad svi u zemlji znaju za erekšnmobile. Pod pretpostavkom da ga kupi svaki četvrti muškarac, imaćemo milion srećnih pripadnika jačeg pola i isto toliko, pa i više pripadnica slabijeg pola. Na jednoj strani četiri pokajnika i četiri udovice, na drugoj strani dva miliona srećnih ljudi – računica je prosta i jasna. Još kad tome dodamo decu koja će na svet doći zahvaljujući našem afrodizijaku…

Cicmil zapanjeno gleda u šefa.

CICMIL:
Rekli: naš afrodizijak?!! Pa vi ste, znači, u dilu sa Petrovićem?!

Šević tresne pesnicom o sto.

ŠEVIĆ:
Mnago si se zalaufao, majkoviću!... Guraš nos u stvari koje te se uopšte ne tiču!... Prikoči malo ako misliš da dočekaš penziju!

CICMIL:
Ne mogu da verujem svojim ušima. Uvek ste me podsticali i podržavali, a sad tražite da prikočim?!
ŠEVIĆ:
Sve ima svoj početak i kraj. Zaboravi na Petrovića, on više nije u tvojoj nadležnosti.

CICMIL:
Neverovatno! (odgurne čašu sa viskijem) A šta ćemo s onim policajcem koji je upozorio Petrovića da pobegne? Treba li i njega da zaboravim?

Šević mirno pije viski.

ŠEVIĆ:
Naravno, to će ispitati unutrašnja kontrola.

CICMIL (ironično):
Naravno, naravno. A šta ćemo s akcionarskim društvom Korali? Pustićemo ga da i dalje radi?
ŠEVIĆ:
Rekao sam ti već da je ta firma u vlasništvu jednog našeg kolege. Ako neko u ovoj zemlji poštuje red i zakon, to je on!

CICMIL:
Tako znači…

ŠEVIĆ:
Tako, znači!

Cicmil uzdahne i ustane. Gleda u šefa i govori s gorčinom u glasu, na ivici plača.

CICMIL:
Šteta što moj otac ovo nije dočekao. Mogu da mislim kako bi bio ponosan na vas!

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan pastelnih boja.

Na uključenom televizoru ređaju se reklame, ali ton je utišan. Cicmil radi na kompjuteru. Kad završi, protegne se zadovoljno i uključi štampač. Posle kraćeg iščekivanja utvrdi da u štampaču nema papira. Nervozno pretura po sobi. Spolja ulazi Tanja.

TANJA (s vrata):

Sve poskupljuje, a s ekrana nas ubeđuju da je potrošačka korpa sve jevtinija.

CICMIL:
Zašto u kompjuteru nema papira?

TANJA:
Zato što ga nisi kupio.

CICMIL:
Zašto ga ti nisi kupila?

TANJA:
Zato što nemam para. Jedva sam skrpila za hleb i mleko.

CICMIL:
Pa što to ne kažeš normalno, nego vičeš da de ceo komšiluk čuje?

TANJA:
Ja govorim normalno, ti vičeš!

CICMIL:
Nije tačno, ja govorim normalno, a ti vičeš!

TANJA:
Moram da vičem kad ti vičeš!
On nemoćno raširi ruke.

CICMIL:
Tebe, izgleda, drma rani klimakterijum.

TANJA:
Uh, što si duhovit! Stvar nije u meni, nego u tebi. Otkako si dao otkaz, zatvorio si se u kući i samo pišeš.

CICMIL:
Pa šta je tu loše?

TANJA:
Uopšte te ne interesuje ko nam plaća zakupninu, ko nam plaća struju i telefon…

CICMIL:
Pa ko nam to radi?

TANJA:
Ko drugi nego moji ludi roditelji.

CICMIL:
Pa šta? Kad prodam roman, sve ćemo im vratiti, i to sa kamatom. Ne vidim u čemu je problem.

TANJA:
Problem je u tome što oni više ne mogu da nas finansiraju. Potrošili su svu ušteđevinu i sad mogu samo da nam ustupe jednu sobu u svom stanu, tako da ne plaćamo zakupninu.

CICMIL:
Misliš da živimo s njima?

TANJA:
Da.

CICMIL:
Ne dolazi u obzir! Zar si zaboravila da smo se pre venčanja dogovorili da nećemo živeti ni sa tvojima ni sa mojima? Ti si insistirala na tome.

TANJA:
Ko je onda mogao misliti da ćemo oboje ostati bez posla?

CICMIL:
Dogovor je dogovor.

TANJA:
Dobro, onda ćemo čekati da nas gazda, uz asistenciju tvojih bivših kolega, izbaci iz stana. (nosi torbu u kuhinju)

Cicmil nervozno šetka po sobi, pogled mu padne ma ekran na kome upravo počinje reklama snimljena u Knez Mihailovoj ulici.

CICMIL (hitro pojača ton):
Dođi brzo, da vidiš ovu reklamu!

Tanja se vraća, gleda u ekran.

CICMIL:
Ovo sad emituju na svakih 10-15 minuta.

Kamera prati osam mladića koji na leđima nose velike reklamne panoe. Kreću se lagano, četvorica jednom i četvorica drugom stranom ulice. Primiču se kameri i govore u glas.

MLADIĆI:
Erekšnmobile  -vaš anđel čuvar u najlepšim životnim trenucima!

Kad se reklama završi, Cicmil utiša ton.

CICMIL:
Kako su razvili biznis, a?

TANJA:
Nisam stigla da ti kađem… Kad sam jutros izašla, vidim pred apotekom se otegao red. Pitam šta čekaju, kažu: stigao erekšnmobile!

CICMIL:
Pa što nisi stala u red?

TANJA:
Ko kaže da nisam? (izvuče iz tašne bočicu i stavi je na sto) Uzela sam ti jednu bočicu!

CICMIL:
Super!

TANJA:
Sad više nemamo ni za hleb!

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan pastelnih boja.

Tanja radi na kompjuteru uz tihu muziku sa radija. Kad čuje zvono, trgne se.

TANJA:
Otvoreno je, upadaj!

Ulazi Cicmil držeći u ruci debelu fasciklu.

CICMIL:
Šta to tako dobro miriše?

TANJA (kuca):

Musaka bez mesa i palačinke bez oraha.

CICMIL:
Super. (odloži fasciklu)

Tanja se protegne i ustane.

TANJA:
Pričaj kako si prošao kod izdavača.

CICMIL:
Kao pisac dobro, kao prodavac jadno.

TANJA:
Šta to znači?

CICMIL:
To znači da se uredniku roman dopao, toliko ga je hvalio da sam pocrveneo od stida…

TANJA:
Super!

CICMIL:
Ali traži da ga adaptiram tako da se radnja dešava na Menhetnu i da junaci budu Amerikanci. U tom slučaju objavio bi ga pod nekim pseudonimom, kao prevod s engleskog.

TANJA:
Zašto kao prevod?

On izuva cipele, navlači papuče.

CICMIL:
Zato što, navodno, naši ljudi gotive samo američke krimiće.

TANJA:
Pa dobro, možda je čovek u pravu. Poslušaj ga, bitno je da honorar legne na tvoj račun.

CICMIL:
Ne dolazi u obzir. Ne dam ga pod tim uslovima.

Ona nezadovoljno vrti glavom.

TANJA:
Nećeš da završiš roman hepiendom, nećeš da ga adaptiraš, nećeš da izbaciš korumpiranog policajca… znaš li ti uopšte šta hoćeš?

CICMIL:
Znam. Hoću da ga objavim pod svojim imenom i prezimenom i da ga objavim onako kako sam ga napisao! Zar je to tako mnogo?
TANJA:
Mnogo je u situaciji kad bukvalno nemamo šta da jedemo…

CICMIL:
Pa šta? Bar nećemo imati problema sa holesterolom.

TANJA:
Pusti sad crni humor. Gazdi dugujemo šest zakupnina.

CICMIL:
Nek se strpi malo. Čim prodam roman, isplatićemo ga.

TANJA:
To govoriš već šest mjeseci, a on je sve nestrpljiviji. Poslednjih dana stalno pravi neke aluzije.

CICMIL:
Kakve aluzije?

TANJA:
Pa, kao, on i ja bismo mogli da se nagodimo da ti ne znaš… da bi nam u tom slučaju oprostio neku kiriju… i sve u tom fazonu.

CICMIL:
Za to će mi platiti! Samo da ga vidim!

TANJA:
Tako da sam se dogovorila s roditeljima da se večeras preselimo kod njih.

CICMIL:
Kako da ne, sve trčim. (odlazi u kupatilo) Radije bih u zatvor.

Vrteći glavom, ona seda za kompjuter. Kad se on vrati, ona govori, tobož, ravnodušno.

TANJA:
Javljao se tvoj bivši šef.

CICMIL (podozrivo):

Šević?

TANJA:
Da.

CICMIL:
Šta je hteo?

TANJA:
Da vidi kako smo i šta radimo.

CICMIL:
I šta si mu rekla?

TANJA:
Rekla sam mu da smo dobro, da puno pišemo i prevodimo, da nam niko ništa ne plaća i da pola godine živimo na grbači mojih roditelja.

CICMIL:
Alal vera! Ti baš nemaš ponosa!

TANJA:

Zato ga ti imaš i za izvoz!

On nervozno šetka po sobi.

CICMIL:
I kako je on na to reagovao?

TANJA:
Rekao je da mu je užasno krivo što si prenaglio i da bi voleo da svratiš do njega da porazgovarate.

CICMIL:
Kako da ne, sve trčim!

Ona prestane da kuca i značajno ga pogleda.

TANJA:
i još je rekao da neki njegov prijatelj traži menadžera za dobro uhodanu firmu…

CICMIL (podozrivo):

Je l?

TANJA:
I da je to mesto kao izmišljeno za tebe.

CICMIL:
A! Znači, u tom grmu leži zec!

On šetka, pa joj se onda iznenada unese u lice.

CICMIL:
Priznaj da si ti njega zvala?

TANJA:
Svašta! Nisam debil!

CICMIL:
Po nosu ti vidim da lažeš!

Ona kuca, on je fiksira.

CICMIL:
Hajde, budi čovek, pa priznaj!

Ona digne glavu.

TANJA:
PA šta i da sam ga zvala? Toliko, valjda, mogu da učinim za svoga muža?

Zatamnjenje. Muzički prelaz.

Paravan koji dočarava moderno opremljen kabinet. U centru visi Ajnštajnov portret.

Cicmil sedi u fotelji s nogama na stolu. Sanjari zatvorenih očiju. Kad zazvoni telefon, trgne se, ali ne diže slušalicu. Posle desetak sekundi oglasi se sekretarica.

ŽENSKI GLAS:
Dobili ste akcionarsko društvo Korali. Trenutno su svi naši menadžeri zauzeti. Molimo, sačekajte malo!

Čuju se zvuci popularne melodije  dalekog istoka. Cicmil ustaje, šetka po sobi, zastaje pred Ajnštajnovim portretom. Kao da dolazi sa neba, čuje se starački glas.

AJNŠTAJNOV GLAS:
Sve je relativno. Kad sedite s lepom devojkom, sat vam proleti kao minut, ali kad biste sedeli na vrućoj peći, minut bi vam izgledao kao sat. To je relativnost.
Cicmil seda za sto i odlučno uzima slušalicu.

CICMIL (u slušalicu):

Dobili ste sektor za promet popularnog afrodizijaka erekšnmobile! Na telefonu Milan Cicmil, menadžer prodaje! Izvolite!

Zatamnjenje. Muzički prelaz…

KRAJ

ZORAN BOŽOVIĆ

Rođen 18.03.1940. godine u Zmajevu. Osnovnu školu pohađao u Suboticu, Inđiji, Puli i Aranđelovcu. Diplomirao na Grupi za ruski jezik i književnost na Filološkom fakultetu u Beogradu 1962. godine. Za asistenta za rusku književnost izabran 1964. godine. Doktorsku disertaciju „Čehov kao dramski pisac kod Srba“, odbranio 1978. godine. Sada radi kao provesor ruske književnosti na Odsjeku za slavistiku Filološkog fakulteta u Beogradu. Član Udruženja književnika Srbije.
Kniževnu djelatnost započeo u „Ježu“ 1965. godine. Priče objavljivao u mnogim listovima i časopisima, a ponajviše u „Ježu“, „Veselom svetu“, „Studentu“, „Politici“, „Ekspresu“, „Bazaru“, „Ilustrovanoj politici“, „Enigmi“ i „Osmici“. Veliki broj priča emitovan na Radio Beogradu u emisijama Karavan, Veselo veče, Vreme radoznalosti, itd. Osamdesetih godina objavio deset radio komedija koje su izvedene na Radio Beogradu, Radio Zagrebu i Radio Skoplju. Istovremeno objavio i sedam pozorišnih drama koje su igrane širom zemlje.
Posebna izdanja:

„Slučaj profesora Boaloa“, novela, 1983.

„Svadbeni marš“, komedija, „Scena“, 1982.

„inspektorsko oko“, zbirka satiričnih priča, 1984.

„Viktorija“, tragikomedija, „Scena“, 1984.

„Čehov kao dramski pisac kod Srba“, monografija, 1985.

„Đavolje pleme“, špijunska komedija, „Scena“, 1986.

„Leve priče“, zbirka satiričnih priča, 1987.

„Dijamantska ogrlica“, kriminalistička igra, „Scena“, 1988.

„Čehovljeva pripovetka u srpskoj književnosti“, monografija, 1988.

„Izdanci Staljinskog plemena“, drama, „Scena“, 1990.

„Šumski raj“, komedija, „Scena“, 1993.

„Živeći tuđ život“, roman, 1995.

Izvedene radio drame:

„Slučaj Laze Ćutaka“ (Radio Beograd), „Naivni ljudi“ (Radio Beograd), „Dijamantska ogrlica“ (Radio Zagreb), „Nađa“ (Radio Beograd), „Druga žena“ (Radio Beograd), „Šesto čulo“ (Radio Zagreb), „Nađa“ (Radio Skoplje), „Mima“ (Radio Zagreb), Noć kajanja“ (Radio Zagreb) i Belzebubova posla“ (Radio Beograd).

Najvažnija izvođenja pozorišnih drama:

„Svadbeni marš“ – Narodno pozorište u Mostaru, Narodno pozorište u Vršcu, Gradsko pozorište u Belišću, Gradsko pozorište u Prijedoru.

„Đavolje pleme“ – Narodno pozorište u Vršcu.

„Dijamantska ogrlica“ – Narodno pozorište u Beogradu.

„Šumski raj“ – Narodno pozorište u Kruševcu.

Televizijska izvođenja:
„Svadbeni marš“ – TV Bratislava, 1986., TV Beograd, 1996.

Nekoliko desetina priča prevedeno na ruski, poljski, mađarski, češki, slovački, bugarski, engleski, bjeloruski, njemački… Komedija „Svadbeni marš“ prevedena na češki, slovački, ruski, bugarski, ukrajinski, engleski, kineski i francuski, a „Dijamantska ogrlica“ na češki, slovački, ruski i ukrajinski.

Dobitnik više nagrada za kratku priču, među njima 1. nagrade „Radoje Domanović“ za priču „Inspektorsko brdo“ (1981), 1. nagrade na konkursu Radio Beograda za „Priču o Stankovu“ (1981), 1. nagrade na fesivalu humora u Budvi za priču „Nevolje sa domovinom“ (1989), 1. i 2. nagrade za srpsku satiru 1992. godine u Velikoj Plani za priče „Balada o Avramu“ i „Preporod“, 2. nagrade na konkursu Kadinjače u Užicu za „Priču o antiratnoj priči“ (1994), 1. nagrade na Međunarodnom festivalu humora i satire u Kruševcu 1994. godine za „Staru priču“ i 1. nagrade na istom Festivalu 1997. godine za priču „Puj pike – ne važi“. U anketi „Ježa“ knjiga „Leve priče“ svrstana je među deset najznačajnijih zbirki satiričnih priča za posljednjih pedeset godina.
Dobitnik je više nagrada za dramsko stvaralaštvo, među njima 1. nagrade na konkursu Udruženja književnika, „Ježa“ i pozorišta na Terazijama za komediju „Svadbeni marš“ 1982. godine, 1. nagrade na konkursu za komediju u Jagodini 1992. godine, 2. nagrade na konkursu Radio Beograda za komediju „Naivni ljudi“ i 3. nagrade na konkursu Radio Zagreba za komediju „Šesto čulo“, Nušićeve nagrade za komediju „Uzbudljivo krstarenje“ (1999) i 1. nagrade na konkursu Radio Beograda za dramu „Hetera i slikar“ (2000).
Dobitnik nagrade za scenario za TV film „Svadbeni marš“ na Filmskom festivalu u Vrnjačkoj banji 1996. godine.
